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Dragi prijatelji zavi€ajai zaviCajnoga,

kad nasi projekti postanu dio tradicije znamo da smo na dobrom putu i pogled na
zavi€aj dobiva novu dimenziju. Procesi implementacije zavi€ajnih tema u nastavne
sadrzaje odvijaju se svakodnevno i spontano poput naSeg ovogodiSnjeg projekta
PUCKE FESTI.

Sadrzaj projekta je sveobuhvatan s baznim predznakom na Zminjskoj bartulji,
sajmenom danu, mjestu okupljanja, trgovine i zabave te prerasta u procese
cjelogodisnjih istrazivanja puckih poboznosti, tradicijskih slavlja i strukture
svakidasnjeg zivota.

Sajmovi su stare institucije. Sam naziv dolazi od latinske rijeCi indictum, tj. ono Sto je
zakazano na utvrden i stalan datum. Pravi su sajmovi oni kojima Citavo mjesto otvara
vrata. Sajam, to znaci buku, graju, uli¢ne pjesme, veselje, svijet naopacke i metez. U
osnovi sajma je zapravo golemo pucko veselje kojemu pristup ima svatko.

U Skolu je dobrodoSao svatko tko njeguje klicu tradicije trudeci se prenijeti bogat zasad
na buduce generacije. Radost je vidjeti silan entuzijazam i Zelju za upijanjem iskonskih
zaviCajnih vrednota kod ucenika, ali i kod ucitelja i obitelji. Kreativnost, Zelja za
stvaralastvom i srcu bliskim temama na dobrom je putu trajanja i nemjerljivo bogatstvo
i zalog buducnosti.

Zahvale za sudjelovanje upucujem svim kolegama suradnicima na projektu, nasim
ucenicimairoditeljima na podrsci i partnerstvu.

Miranda Damijani¢ Roce, prof.



Svaki gradi¢ u Istri svoju pugku festu ima, a Zminjtina nekoliko njih. Zminjska Bartulja
je samo jedna od niza festi kojima su ljudi od davnih vremena obiljezavali vaznije
datume svojega kraja. Kaze se da svi putovi u Istri prolaze kroz Zminj pa se s razlogom
moze re¢i da na dan Bartulje svi putovi vode u Zminj. Bila je to vazna prigoda za
druZenje, susret s rodbinom s kojom se dugo nisu sreliiza razmjenu koje besedi. Tada
su, osim zabavnih trenutaka, okupljanja koristili za kupnju i prodaju na sajmu te
razmjenu savjeta korisnih za egzistenciju u doba bez drustvenih mreza. Spojili su
zabavu i druzenje sa, za zivot, vaznim sadrzajima. UcCenici su, radeci na zavi€ajnom
projektu PucCke festi, upoznali neke segmente festi kroz proslost i sadasnjost,
zamisljajuci Sto nam na tom polju donosi buduc¢nost. Kroz istrazivanje i kreativho
izrazavanje nastojalo se njegovati ideju o vaznosti blagdanskog segmenta kao
neizostavne duhovne potrebe Covjeka. Istrazivalo se iz razli€itih izvora s posebnim
naglaskom na usmenu predaju izmedu predaka i potomaka. UCenici su radili na
projektu sukladno uzrastu i interesima. Prvasi su otkrivali kako su se djeca zabavljala i
druzila na Bartulji. Drugim je razredima tema bila vezana za sajmene aktivnosti, ali i
zabavni segment Bartulje. S radom su nastavljali i u produzenom boravku. U&enici
treCeg razreda su istrazivali od svojih predaka, snimali i zapisivali bartuljske anegdote
te ugili staru igru pljogkanje. Cetvrti su se razredi bavili vazmenim obiéajima picenja
jaja i pincon. Na produzenom su boravku upoznali feSto od kaktusi. Sutivanjica i
Matejeva teme su kojima su se bavili uéenici PS Sutivanaci PS Cere. Biblijska skupina
ucila je o puckim uzancami za Tijelovo. Modele alata i posuda, koji su se prodavali na
sajmu, izradivali su u skupini Modelarstvo i maketarstvo. Povijesnoj skupini tema je
bila Bartulja kroz proSlost, sadasnjost i budu¢nost, a Bartulja u 3D Informatickoj
skupini. Likovne atribute kroz lik svetog Bartola izradivala je Likovna skupina. Rad
svakog razreda i skupine je zabiljezen rijeCima i slikom. Na dodatnoj se nastavi
prevodilo na engleski jezik i vrSila lektura. Na kraju je knjizica, koja je nastala
zajednickim snagama, predana na grafi¢ku pripremu i likovnu obradu. Vjerujemo da
¢e vam ova knjizica izmamiti osmijeh na licu, izazvati toplinu oko srca i probuditi
uspomene na neke drage trenutke kojih se rado sjecate, a koje smo kroz ovaj projekt
nastojali zabiljeziti kako bi pucke festi i u buduénosti, generacijama koje tek dolaze,
odisale mirisom i duhom proslih vremena.

Gordana Otodan



SV. BARTUL - BARTULJA

SUDIONICI: Likovna skupina
MENTORICA: Karin Miloti¢

Ucenici viSih razreda koji su dio Likovne skupine, prou€avali su lik sv. Bartula (Bartola)
ili Bartolomeja po kojem je najpoznatija pucka festa u Istri, Bartulja, dobilaime.

Crkva sv. Bartula u Zminju podignuta je u XVI. st. na zapadnom ulazu u mjesto, a kip
svetog Bartula se nalazi na glavnom oltaru. Taj je rustiCni kip najvjerojatnije izraden u
nekoj Zminjskoj drvorezbarskoj radionicii vrijedan je primjerak seoskog baroka u Istri.
Sv. Bartul je umro mucéeni¢kom smrcéu za svoju vjeru, ogulili su mu kozu i odrubili mu
glavu. Zbog toga se Cesto prikazuje s noZzem i svojom oderanom kozom u ruci. Taj je
¢in ovjekovjecio i poznati renesansni umjetnik Michelangelo u Sikstinskoj kapeli na
svojem prikazu Posljednjega suda sv. Bartola. Upravo su noZz i oderana koZza likovni
atributi svetog Bartola, odnosno predmeti koji poblize odreduje neki lik u slikarstvu ili
skulpturi, a koji su bili uobi€ajeni znak raspoznavanja svetaca u srednjem vijeku.

On je zastitnik od koznih bolesti, a kao zastitnika zazivaju ga zanatlije koji se bave
izradom predmeta od koze, seljaci i pastiri.

Sveti Bartul (Bartol) slavi se 24. kolovoza, a tada se nekada odrzavala i pucka festa
Bartulja koja je u po€ecima tradicionalno slavila mjesnog sveca. S godinama se festa
poCela odrzavati zadnju subotu u mjesecu kolovozu. Danas je Bartulja sve vise
obiljezena gastronomskim specijalitetima, prodajom uporabnih predmeta i suvenira
ruéne izrade na ulicama i trgovima te kulturnim i sportskim sadrzajima koji privliace
brojne posijetitelje. To je dan kada se mjeStani izdaleka vracaju kuéi kako bi posjetili
rodbinu, prijatelje i proSetali mjestom.

Nakon prou€avanja lika sv. Bartula, u€enici su izradili plakate i naslovnicu zbirke kako
bi ovu pucku feStu povezali s likom po kojem je dobila ime.




MINJA BARTULJA

SUDIONICI: 1. a, 1. brazred
MENTORICE: Iva Puci¢ Fekter, Suzana Deltin i Sanja Milanovi¢

.Minja Bartulja“ je projekt u€enika prvih razreda u sklopu Skolskog zavi¢ajnog projekta
Pucke festi. Cilj projekta je bio upoznati u€¢enike s pu¢kom proslavom sv. Bartola,
odnosno Bartuljom, koja se odrzava zadnje subote u mjesecu kolovozu.

Ucenici su dobili zadatak da kod kuce istraZe jesu li njihovi pranuonici, nuoniciiroditelji
odlazili na Bartulju kad su bili mali kao oni, $to su na Bartulji radili, odnosno ¢emu su se
veselili.

Nakon toga smo analizirali prikupljene podatke i usporedili Bartulju medu Cetiri razliCite
generacije: pranuonici, nuonici, roditelji i prvasici.




U gostima nam je bila gospoda Milica KranjCi¢ koja nam je pripovijedala o Bartulji
nekada.

Prema prikupljenim podatcima i svemu $to su €uli, u€enici su stvarali likovne radove i
ponesto zapisali.

U naSem istrazivanju tradicionalne pucke feSte saznali smo da se nekada uzivalo u
malim stvarima. Djeca su se veselila Svikuticu, fete anguriji i sajmu domacih Zivotinja.
U medu generaciju srecu su donijeli jos i paSareta, nakit i guondola. Dana$nja se pak
djeca vesele kokicama, Secernoj vati i vlaku smrti. Konstanta kroz sve generacije je
radostdruzenjaiveselja.




BARTULJA

SUDIONICI: u€enici 2. razreda
MENTORICE: Sanda Turcinovi¢, Bojana Rojni¢ i Kristina Staver

Ucenici drugih razreda poslu$ali su pri€u o najvecoj puckoj festi naseg kraja - Bartulji.
O njezinoj proslosti pripovijedali su nam: pranuono ucenice Petre Sakac, Karlo Opati¢ i
nono Mije BoZac, Franko Zec te mnogi drugi Zminjci koji su o Bartulji govorili na
radijskoj emisiji koju smo slusali. Doznali smo da je Bartulja dobila ime po svetom
Bartolu i da se u proSlosti odrzavala 24. 8. Kasnije je odreden novi datum 29. 8.,
odnosno zadnja subota u mjesecu kolovozu. Doznali smo da se ujutro prvo Slo na
maso, pokle mase ljudi so prosijeéali po Zminje za videt samanj. Ku so imeli $oldi su si
Ca i kupili. Samljis¢e je tijekom vremena bilo na ve¢ mesti: puli Skuolo, na Lukovice i
kade je sad. Stocni sajam bio je okosnica dogadanja uz sve ostale elemente trgovine.
Na Bartulje se prodavalo ordenje i Cuda blaga: voli, kravi, uofci i tovari. Ki so prodavali,
za hlad so si storili streho od trukinji. Na voze so dopeljali bacvico i prodavali vino. Ljudi
so prodavali i frituli i cukeranciéi. Dica so brala galki i rubidnice za prodat da si moro ¢a
kupit na Bartulje; kus angurije, ali kakovo kreko. Dica so si mogla kupit kakuof suvenir:
kosiri¢, svrdli¢, trumbetico, ali se peljat na driviene guondule s koSarami kojsto je Covik
vrtie. Pred ostarijon i va oStarije so ljudi sopli na sopieli i kantali na tanko i debelo. Kuha
se je kapuz z ofcuon, fuzi z kokoSuon. Cieli dan su ljudi hodili gore dole od criekvi do
samlji&¢a, po cielen Zminje. Popuolne je bi plies pod luoZo kade se je soplo na sopieli i
minjo usno harmoniko. Prvo noc¢i Zeni i dica bi Sli doma. Drugi so dan steSi prisli va
Zminjna posamiljié.

Bartulja je narodna festa. Ona je susret prijatelja, rodaka i brojnih generacija razasutih
svuda po svijetu. Dan danas se na Bartulje Cuje istrijanski kanat, zvuk sopieli i
harmoniki. PleSu se istarski narodni plesovi. Organizira se priredba na kojoj pjesmom,
svirkom i plesom sudjeluju i u€enici nase Skole.

Posjetili smo samanj i samljiS¢e te pronasli stupove na kojima su se vezivale zivotinje
za prodaju.




Nono Franko nam je opisao znacaj Bartulje za
drustveni zivot cijele Istre te ples i zabavu koja

se mogla ¢uti na svakom kantunu.

UCili smo plesati istarske narodne plesove
koji su se plesali na Bartulji.

Na produzenom boravku crtali smo
boskarina upregnuta za voz.




Bartulja nekat Bartulja danaska
Kakova je Bartulja nekat bila Bartulja je danas
nuoneta san pita da li uon to zna. polinas.
Reka je, otrok muoj Dica seigrajo
sat Ce ti poviedat nuono tvuoj. i na guondole vrtijo.
Za Bartuljo vajk se znalo, Cuje se kanat
tu se naslo i staro i mlado. na tanko i debelo.
Stareji so si kupili za gojit prahcica, Plieso se $ete pasiibaluon
a nan bi zieli pasareto i dva tri kuntiento.
kolacica. Stareji pieza
Kantalo se je i pliesalo va Skuoro . .

X Ca popit,
nuoc. . .
Tako je i dan danas, capojes
a va jutro neki ne znajo iz kumpanijon ses.
kako doma puoc.
Matej Kresina, 2. a Ulika Ardali¢, 2. b

Pranuono Karlo nan je opisa kako so
gonili blago va Trs. Mi smo ga izmodelirali
uglini.




BARTULJSKE STUORICE

SUDIONICI: 3. arazred
MENTORICA: Gordana Otoc¢an

Mi Skolani 3. a razreda smo se odlucili za projekt Bartuljske Stuorice. Istrazevali smo i
pitali soji roditelji, nuoni, nuoneti, pranuoneti i pranuoni kako se jedanput va staro
vrieme hodilo na Bartuljo i ¢a se je tamo delalo, ali i kako je to va danasnje vrieme.
Storili smo § njimi intervju, snimali smo z diktafonon ili smo zapisali. Milica Kranjcic, ka
je bila mestrovica va nase Skuole, nan je jedan pietak prisla va gosti i pokazala soji libri
va keh je skupila Stuorice i anegdoti. Bilo nan je jako liepo to poslusat. Videli smo
kakuof je puot ot usmene predaji do libra. Povedala nan je da je Bartulja poviezena
sveten Bartulon kega se drzi na 24. angosta, ma da je Bartulja vajk va zadnjo soboto
angosta a$ so ljudi va soboto laglje mogli puo¢ na festo kat je drugi dan bila nedelja,
nego da je delavnik. Stuorice ke smo mi skupili, smo prepisali s flomasteron na malo
debljo harto i nacrtali s tusen. Crtali smo i Stuorico va slike. Storili smo i korice ot libra.
Se smo to spojili i zaviezali Spazic¢en. Tako je priSa van nas libri¢ Bartuljske Stuorice.
Neke so Stuorice smieSne, neke vesele, neke obi¢ne, ma saka je na suoj muot litratala
Bartuljo, velo festo va srce Istri, va naen Zminje.
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ZAPLJOCKAJMO NA BARTULJO
SUDIONICI: 3. b razred
MENTORICA: Dolores Otoc¢an

PljoCkanje je puCka igra koja se igra na otvorenom, naj¢esc¢e na livadi. Igraju najmanje
dvije osobe, a zaigru je potreban okrugli kamen veli€ine dlana, pljocka, i veéi kamen,
balin (Cik), koji se gada pljoCkom s crte udaljene otprilike pet metara.

U povijesti se pljo€kalo dok se Cuvala stoka, nedjeljom ili za vrijeme puckih festi.
Tijekom godina, od stare pastirske igre i razbibrige, pljoCkanje se razvilo u pravo
organizirano sportsko natjecanje sa svojim pisanim pravilima. Prvi takav turnir odrzan
je u Zminju za Bartulju 1996. godine. Osnovana je i udruga pod nazivom ,Sportska
pljo€karska udruga Zupanije istrijanske“ €ija je osnivacka skupstina odrzana 1.6.2002.
godine. Usvojen je Statut, a posebnost je $to su osnivacki dokument i pravilnik
napisani na dijalektu.

Ove smo godine, u sklopu Skolskog zavi€ajnog projekta Pucke festi, odlucili bolje
upoznati pljo€kanje jer se ova pucka igra igrala i igra i tijekom puckih festi (Bartulja).
PljoCkanjem smo se zabavljali u Dje€jem tjednu i na satovima Tjelesne i zdravstvene
kulture. Mi smo pljockali po nesto jednostavnijim pravilima jer jo$ nismo jako spretni u
bacanju i brojanju punti. Nabavili smo pljocki veliine dlana i balin (okrugli kamen).
Oznadilismo zog duljine 5 metarai Sirine 2 metra. Ucenici su igrali u parovima.




Na satovima Hrvatskog jezika smo
odrzali kviz, sastavili smo krizaljke i
osmosmijerke te crtali strip.

OSMOSMJE RR AT
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PUCKE FESTI: CIER - DANAS - JUTRE

SUDIONICI: Povijesna skupina, Gradanski odgoj
MENTORICA: Roberta Burki¢

Nekat se ova stara pucka fesSta slavila na 24. angosta, na dan svetega Bartula.
Njegova je criekva na zapadnen ulaze va mesto. Uzidana je va 16. vieke. Va njie je, na
glavnen oltare, kip svetega Bartula kajsti je prava slika baroka va Istre, a storen je va
Zminjske marangonije. Na dan Bartulji, Zminjci so se, potle masi sviecu na &as,
skupljali okoli stola va fameje na kejsten je vajk bi kapuz z ofcuon. Kasneje bi $li na
samanj, festo i plies vajenojsto ot o$tariji va meste.

Kroz leta, Bartulja se gambijevala kako bi se okupilo ¢a ve¢ ljudi i kako bi saki nasa
nesto za se i liepo se zabavi. Z leta va leto vajk je bilo neSto novega: turniri va bocanje i
pljoCkanje, tir na pijateli, turnir va nogomete, trki z biCikletami, jahanje z preponi, turnir
va streliCarstve, izlozbi ot stareh vetur i stareh kompjuteri.

Za plies se pocelo zvat poznati pjevaci i grupi. Malo po malo, napravi se je i narodni
kulturno - umjetni¢ki program na kejsten nastupajo folklorna drustva, kantaduori na
tankoidebelo, dica z vrti¢a, dica Skuoli, a va noveje vrijeme i mazoretkinje.

Na dan Bartulji, glavna Zminjska Cesta, ot criekvi do samljiS¢a, napuni se Standi na
kejstemi ljudi pokaZo €a delajo i § Cien se bave. Na pocietke je to bilo ordenje za delat
va kampanije i okoli kuci, se €a rabi va kuhinje, a potle so poceli nosit i maslinova ulja,
klobasice, vino, koladi, zajfi ot lavandi, smilja i konoplji.

Na samljiS¢e je vajk bi samanj ot blaga.

| za dico je tu sega: vela guondola, minja guondola, roboti, veturice, kokici, vuna ot
cukera, frituli, bombonice...

Ca se tige jes, ljudi bi obavezno jeli kapuz, kapuz z ofcuon, a danas so tu anke
Cevapcici, prsutiklobasice.

Ot pocietka do danas Bartulja se puno gambijala ma vajk je zustala najveca istrijanska
pucka festa.

Tradicionalne pucCke festi naSega kraja so anke Sutivanjica (Sutivanac) i Matejeva,
feSta zastitnika mesta Cere.

Skolani Povijesne skupini i skupini Gradanskega odgoja so se spensali da bi ovo leto
za zavidajni projekt storili izloZbo slik ,Pucke festi: &ier - danas - jutre®. Skolani so
donesili sliki s festi ¢a so hi nasli doma. Vibrali smo najStabeleje i regulali izlozbo va
nase Skole.
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BARTULJA U 3D

SUDIONICI: Informati¢ka skupina
MENTORICA: Natasa Lakoseljac

,Bartulja u 3D“tema je InformatiCke skupine koja je dio Skolskog zaviCajnog projekta
Pucke festi. UCenici su tijekom nastavne godine skicirali na papiru ili izradili u
programu Bojanje 3D predloske za privjeske kljuCeva.

Zminjska
08 VLADIMIRA GORTANA
S
ro BARTULJA
w
Bartulja s

Nakon toga, na temelju predlozaka izradeni su nacrti za njihovo printanje uz pomoc¢ 3D
printera. Na kraju, isprintali smo nekoliko razlicitih privjesaka na kojima su bili motivi
Zminja i Zminjske Bartulje.




PICENJE JAJA

SUDIONICI: uéenici4. arazreda
MENTORICA: Enica Zohil

PiCenje jaja je tradicijska igra koja se igra na dan Uskrsa u Istri i Primorju.
Nakon uskrsne mise i uskrsnog ru¢ka odraslii djeca odlaze u centar sela ili mjesta gdje
se nalaze s ostalim mjestanima. Svatko od kuce donese po jedno kuhano jaje i malo
vecu kovanicu. Jaje se postavi na pod kraj nekog zida ili stabla. Odredi se udaljenost s
koje ¢e se gadati (piciti) jaje. Otprilike 2 metra.
Pobjednik je onaj kojem kovanica ostane u jajetu.
Ljudi su nekada picili jaja kako bi se druZzili, alii ponesto pojeli i popili.
Danas je toga sve manje.

Adrian, Vito i Elizabet
Kako se pice jaja?




PINCA

SUDIONICI: u¢enici4. brazreda
MENTORICA: Matea Slivar

UcCenici 4. b razreda sudjelovali su u zavi€ajnom projektu Pucke festi s razrednom
temom ,Pinca“. Cilj projekta bio je upoznati u¢enike sa samom izradom pince, stoga
pozvali smo gospodu Zdenku Jakus kako bi nam pokazala postupak nastajanja jedne
pince. Svaki je ucenik od tijesta za pincu napravio ti¢ica kojeg su nase none radile u
vrijeme Uskrsa te smo ih zajedno s pincom odnijeli u nasu Skolsku kuhinju na pecenje.
Ucenici su kod kuce pitali svoje mame i none po kojim receptima rade pincu te su ih
zapisali na papir, a zatim smo na nastavi usporedivali koliko zapravo razlicitih recepata
za pincu postoji.

S obzirom da se u Zminju svake godine u travnju odrzava manifestacija Istrijanske
pinci pod Cerepnjon na ugnjisce, na satu Hrvatskog jezika ucenici su pisali sastavak na
temu pince u kojem su morali opisati 5to je sve potrebno za njezinu izradu, za koji se
blagdan ona jede te $to se sve dogada na samoj manifestaciji.




FESTA OD KAKTUSI

SUDIONICI: grupa produzenog boravka s uenicima 3. a, 3.b,4.ai4. brazreda
MENTORICA: Davorka Prusi¢

Kako povezati produzeni boravak, kaktuse, Zminj i projekt zavitajnosti? Mozda
naizgled i ne tako jednostavno, ali s druge strane vrlo logi¢no i smisleno. Naime, djeca
jako vole biljke i rad sa zemljom. Nadalje, u Zminju se veé godinama krajem rujna i
poCetkom listopada odrzava izlozba kaktusa u kino-sali ili u Kuli, a jo$ kada se u pricu
ukljuCila teta Jolanda (gospoda Jolanda Pajkovi¢) s ponudom da ucenicima
produzenog boravka (grupa 3. i 4. razreda) pokloni kaktuse za sadnju odluka je bila
vrlo jednostavna: projekt zavi¢ajnosti, Festa od kaktusi®.

S projektom smo zapoceli krajem listopada, kada je gospoda Jolanda spremila svoje
kaktuse u zatvoreni prostor da se preko zime ne zalede, a nama poklonila viSkove.
Dobivene kaktuse smo posadili u plasticne ¢asice te ih stavilina ormar u nasoj ucionici.
Svi su se kaktusi primilii po€eli rasti, a bilo je i onih koji su procvjetali.

Uslijedilo je ukraSavanje teglica za cvijee s motivima Zminjske kule. Prvo smo
kasiranim papirom oblijepili teglice i ostavili ih da se osuse. Potom smo proSetali do
kule i analizirali njezin izgled: vrata, prozore, balkon, pusSkarnice. Po povratku u
ucCionicu, uzeli smo olovke u ruke i krenuli na crtanje. Na kraju smo lakirali teglice,
presadili kaktuse i nas je projekt, na svekoliku radost, bio gotov.




UZANCI ZA TIELOVO

SUDIONICI: Biblijska skupinai4. b razred
MENTOR: Nela Peteh

Na Biblijske skupine smo iskali uzanci za Tielovo ke so bile
jedanput. Vecinaih je zustala do danas. ,Osan dan pred
Tielovon se je va criekvo doneslo fasic ruozic, najraj od

kampanji (margaretic, kusa, menti, svetemarijizielja). Toje
plovan blagoslovi, pak so ih svi pustili na uknah od criekvi
do Tielova. Pokle so ih doma Cuvali za kries ali za potkurit
ku je kemu bilo zlo.“ Tako piSe Nevenka Erman va svojen
libre Navadvi od zdamni.

Va 13. vieke, potle €a je uvedena svetkovina Presvietega

fwoe

fwoe

v

mostrance, spot baldahina, nosi po grade,
kako bi krstijani javno pokazali svojo vero i
posStovanje Presvietemu sakramientu.
postavljajo na Cetira mesta kade so
jedanput bila vrata va grad: puli Svete
moci (na istoke), Stara vrata (na juge),

Velavrata (na zapade, pulikapelico)i puli
Zidine Kastela (na sjevere). Ukna kuoda pasieva Presvieto (ne samo po Strade) vajk
se kitilo z bielemi rakamanemi lancuni, ruozicami i svietemi kvadri. Puli saki oltar,
nakon molitvi, kat plovan z Presvieten blagoslivlja narod, jedanput so si ki so mogli
posebno je liepo videt dico va bieleh prvopri€esnickeh brhanah i z koSici kako latice
ruozic hitajo po Ceste kuoda se grie i delajo puot ot ruozic. Krizi, baldahin, bandieri,
feralii kadionico odvajk nose muski.

21



Julija Orbani¢, 6. b, Baldahin (,nebo") Rebeka Zaharija, 6. a,
Kadionica z ladicon
(navikula)

Rebeka Zaharija, Plovan z pokaznicon Tielovski prosiijuon va Zminje, 16. 6. 2022.
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SUTIVANJICA

SUDIONICI: uéenici Podruéne Skole Sutivanac
MENTORICE: Slavica Mar¢ac i Marijana Starcic

Uc€enici Podru€ne Skole Sutivanac uklju€ili su se u zaviCajni projekt Pucke festi s
temom ,Sutivanjica“.

Sutivanijica je tradicionalna pucka festa koja se dugi niz godina odrzava u Sutivancu.
Njome se obiljezava spomendan na glavosijek svetoga lvana Krstitelja 29. kolovoza.
Prema svetom Ivanu Krstitelju su sam Sutivanac i Sutivanjica dobiliime.

Nas projekt realizirali smo kroz brojne aktivnosti tijekom Skolske godine: pjevali smo
tradicijske pjesme, pisali pjesme na zavi¢ajnom govoru, ugostili gospodina Franju
Franculu koji nas je upoznao kako se je nekad obiljeZzavala Sutivanjica, a kako danas
(sveta misa, ples, svirka, pjesme, hrana, pice, odjeca, obuéa i razne igre). U€enici su
uz pomoc¢ svojih predaka prikupljali podatke o svome mjestu i obiljezavanju
Sutivanjice. Likovnim radovima kreativno su prikazali $to su naucili o Sutivanjici
(tradicijska glazbala, narodna noSnjaiples).
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MATEJEVA

SUDIONICI: uéenici Podruéne skole Cere
MENTORICA: Diana Rojni¢

Pucke festi naziv je Skolskog zavi€ajnog projekta u Skolskoj godini 2022./2023.

S obzirom na to da je sveti Matej zastitnik Zupe Sveti Matej Cere odlucili smo ove
godine realizirati projekt pod nazivom Matejeva. Cilj ovog projekta bio je istraziti brojne
zanimljivosti o na8oj Zupi, njezinom zastitniku svetom Mateju te puckoj festi Matejeva
koja se svake godine u mjesecu rujnu slavi njemu u €ast.

U sklopu projekta istrazivali smo koja sela pripadaju Zupi Sveti Matej - Cere i koliko
svako pojedino selo ima stanovnika. Na satu Matematike pisanim zbrajanjem broja
stanovnika po selima doznali smo koliko ukupno nasa zupa ima stanovnika. Na
satovima Hrvatskog jezika literarno smo se izrazavali na temu Matejeva, a na satu
Likovne kulture izradili smo razglednice s motivom nasSe crkve te drvenim bojicama
crtali smo lik sveca. UCenici su kod kuce zajedno sa svojim majkama napravili maketu
crkve. Gospoda Andela Kliman bila je go$¢a u naSemu razredu. Ona nam je pri€ala o
tome kako se Matejeva slavila u proslosti.

Na blagdan Svetog Mateja 21.9. fotografirali smo u crkvi sve€ano misno slavlje, a u
subotu 24.9. fotografirali smo zabavni dio Matejeve koji se je odrzao pod $atorom na
rukometnom igralistu. Od prikupljenog materijala napravili smo knjiZicu.
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ORDENJE | POSODA ZA KUCO

SUDIONICI: Modelarstvo i maketarstvo
MENTORICA: Gordana Mazzi

Na izvannastavnoj aktivnosti Modelarstvo i maketarstvo nasi vrijedni u€enici petih
razreda su izradivali modele posuda, pribora i oruda, koji su ljudima pomagali u
obavljanju pojedinih tradicijskih djelatnosti (poljodjelstvo, seoski obrt i sl.). Takvi
predmeti su se prodavali na sajmovima u sklopu seoskih festi. Nekada su oruda
izradivali sami seljaci za potrebe svojega domadinstva, no ceSce su to bili
specijalizirani seoski majstori. Mi smo koristeci drvo, glinamol i lim izradili maleni srp,
karijuolu, grablji, kosu, tronogac (Skaniji¢,) bukaletu, kopi¢, lonce, miZuole i zikvu.
Ocrtavali smo, rezali i savijali CeliCni lim, elektricnom pilicom rezali SperploCu i
oblikovali glinu. Nasi u€enici znaju mnogo o tradicijskim alatima i zanimanjima pa su s
veseljem izvrSavali ovaj zadatak.
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Every town in Istria has its folk festival, and the area of Zminj has several of them.
Bartulja is one of many festivals through which people celebrated significant days in
their area. Itis said that all roads in Istria pass through Zminj, so it is reasonable to say
that on the day of Bartulja, all roads lead to Zminj. It was an important occasion to
socialize, meet with relatives who they hadn't seen for a long time, and exchange a few
words. Besides fun moments, gatherings were also convenient for buying and selling
at the fair, as well as giving each other advice that were useful during those times
without social networks. People connected entertainment and socializing with
contents that were crucial for life. While working on the Homeland Teaching project
'Folk Festivals', students were introduced to some aspects of festivals through the past
and the present, imagining what the future brings. Through research and creative
expression, they also tried to nurture the idea of the importance of holidays as an
inevitable spiritual need. The research was conducted through different sources,
focusing on oral tradition between ancestors and descendants. Students worked on
the project according to their age and interests. First graders observed how children
used to have fun and socialized at Bartulja. The topic of second graders is associated
with activities during fairs and the fun aspect of Bartulja. They were also researching
during after-school classes. Third graders conducted research with their ancestors;
they recorded and wrote down the anecdotes of Bartulja and learned how to play an old
game called pljo¢kanje. Fourth graders tackled Easter traditions like picenje jaja and
pinca. During after-school classes, students were introduced to the Exhibition of cacti
and succulents. Festivals called Sutivanjica and Matejeva were assigned to students
from branch schools in Sutivanac and Cere. The biblical group learned about folk
traditions during Corpus Christi. The modelling group made models of tools and dishes
that used to be sold at fairs. The topic of the historical group is Bartulja through the
Past, the Present, and the Future, while the topic of the IT Group is Bartulja in 3D. The
art group created art through the character of St Bartholomew. The work of each class
and group is presented through words and pictures. During additional classes,
students translated and proofread texts. Finally, after combining everyone's work, this
booklet was ready for graphic and art processing. We believe that it will make you
smile, give you a warm feeling, and evoke memories of some dear moments that you
gladly reminisce, and which we have tried to record so that folk festivals continue to
express the spirit of the past times for the future generations as well.

Gordana Oto¢an

Prevoditelji: lvana Benci¢, Marija Budi¢, Nikolina Druzeti¢, Alena Lazari¢, Erin Roce,
Luis Zvocak
Mentorica: Antonela Zaharija



PRILOZI:

JABUKA

Kupit ¢u ti, mlada,
rumeno jabuko.
Teplit puli srca
dva bartuljska
dana.

Pak ti je imiej i spravi.
Ma niecu ti rec
besedo mladosti teple
ni obecat ljubavi.

Na tvojien stole
venut ¢e moja jabuka
kako kad viene
mlados.

Sakega dana je bartuljska jabuka
manja

i tanja.

Dimboko va srce umiro

Zivot i sanja.

Ej, sako leto prit ¢u na Bartuljo
jabuko

Kupit.

| ziet va zili leto starosti.

Leto smrti.

Zvane Crnja, Zminjski libar va viersah hrvackeh sloZen
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37. POJMO MI MALA ‘NA SAMANJ

Zminj Stina
| Andante mosso
- T T T I E ; 5. = } ‘ '
l. Pojmo mi | ma- la na samanj,| na samanj
T .t |7 r 5‘_— PP LE NP
Eﬁi g — = 'F h]L “—1— : —
2, Cemo mi ku-  pit  ko-la-&ié, ko-la-Cic
3, Cemo ga mla- di da-ro-vat, da-ro-vat
4, Cenam se mla- da ra-do-vat, ra-do-vat
5, Cemomi ku-  pit pr-stencéié, prstendic
6. Ce nam se mla- da ra-do-vat, ra-do-vat
1 I + I b : l&
3 e N T e
pojmo mi | ma- la na sa- | manj,
."I&
T F #— 13 T T * ;o L
SAES==t E=E
ceamo'mi ku- pit ko- la- @ &ié.
temoga mla-di da- ro-  wvat.
¢e nam se mla=da ra- do-  vat.
¢emo mi ku- pit pr- sten- &ié.
éenam se mla-da ra- do- vat.
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